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Se declara abierta la sesión a las 15.20 horas. 
 
 

Tema 52 del programa: Cuestiones de política 
macroeconómica (continuación) 
 

 b) El sistema financiero internacional y el 
desarrollo (continuación) (A/C.2/62/L.9 y 
A/C.2/62/L.47) 

 

Proyecto de resolución sobre el sistema financiero 
internacional y el desarrollo 
 

1. La Presidenta pone a consideración el proyecto 
de resolución A/C.2/62/L.47, presentado por el 
Sr. Le Roux (Sudáfrica), Vicepresidente de la 
Comisión, sobre la base de consultas oficiosas 
celebradas en relación con el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.9. El proyecto de resolución no tiene 
consecuencias para el presupuesto por programas. 

2. El Sr. Suárez Salvia (Argentina), hablando en su 
calidad de facilitador del proyecto de resolución, dice 
que se ha añadido una nota de pie de página relativa al 
párrafo 12 de preámbulo con el fin de explicar la frase 
“iniciativas innovadoras de financiación”. El texto de 
la nota de pie de página se lee como sigue, “El 
Mecanismo Internacional de Compra de Medicamentos 
(UNITAID), el Servicio Financiero Internacional para 
la Inmunización y el compromiso anticipado de compra 
de vacunas”. El párrafo 25 se ha suprimido. 

3. Queda aprobado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.47, en su forma oralmente enmendada. 

4. Queda retirado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.9. 
 

Tema 54 del programa: Desarrollo sostenible 
(continuación) 
 

 c) Estrategia Internacional para la Reducción de 
los Desastres (continuación) (A/C.2/62/L.20 y 
A/C.2/62/L.42) 

 

Proyecto de resolución sobre la Estrategia 
Internacional para la Reducción de los Desastres  
 

5. La Presidenta pone a consideración el proyecto 
de resolución A/C.2/62/L.42, presentado por la 
Sra. Santizo-Sandoval (Guatemala), Vicepresidenta de 
la Comisión, sobre la base de consultas oficiosas 
celebradas en relación con el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.20. El proyecto de resolución no tiene 
consecuencias para el presupuesto por programas. 

6. La Sra. McQuade (Irlanda), hablando en su 
calidad de facilitadora del proyecto de resolución, 
señala atención a varios cambios editoriales de escasa 
importancia en los párrafos 13, 15, 20, 22 y 23. 

7. Queda aprobado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.42, en su forma oralmente enmendada. 

8. Queda retirado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.20. 
 

 e) Aplicación de la Convención de las Naciones 
Unidas de lucha contra la desertificación en los 
países afectados por sequía grave o 
desertificación, en particular en África 
(continuación) (A/C.2/62/L.17 y A/C.2/62/L.48) 

 

Proyecto de resolución sobre la aplicación de la 
Convención de las Naciones Unidas de lucha contra la 
desertificación en los países afectados por sequía grave 
o desertificación, en particular en África 
 

9. La Presidenta pone a consideración el proyecto 
de resolución A/C.2/62/L.48, presentado por la 
Sra. Santizo-Sandoval (Guatemala), Vicepresidenta de 
la Comisión, sobre la base de consultas oficiosas 
celebradas en relación con el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.17. El proyecto de resolución no tiene 
consecuencias para el presupuesto por programas. 

10. La Sra. Santizo-Sandoval (Guatemala), 
Vicepresidenta, recomienda la aprobación por consenso 
del proyecto de resolución con ligeros cambios 
editoriales en los párrafos 3 y 13. 

11. La Presidenta dice que se ha solicitado votación 
registrada en relación con el párrafo 17 del proyecto de 
resolución. 

12. El Sr. Snowden (Estados Unidos de América), 
hablando en explicación del voto antes de la votación, 
dice que su delegación votará en contra del párrafo 17 
del proyecto de resolución porque desaprueba la 
constante desviación de los recursos del presupuesto 
ordinario de las para subvencionar convenciones de las 
Naciones Unidas y órganos creados en virtud de los 
tratados, que son independientes y autónomos, como la 
Convención de las Naciones Unidas de lucha contra la 
desertificación (UNCCD). Como cuestión de principio, 
los órganos creados en virtud de los tratados y las 
convenciones deben recibir de sus miembros los fondos 
necesarios para el financiamiento de sus actividades. 
Su país continuará apoyando los objetivos de la 
Convención a través de sus contribuciones voluntarias. 
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13. La Sra. Nagahara (Japón), hablando en 
explicación del voto antes de la votación, dice que la 
Convención de las Naciones Unidas de lucha contra la 
desertificación es un órgano independiente creado en 
virtud de los tratados que cuenta con su propio 
presupuesto y secretaría. Por otro lado, dado que no 
todos los Estados Miembros son partes en la 
Convención, los costos de los servicios de conferencias 
deben separarse del presupuesto ordinario de las 
Naciones Unidas. 

14. Se procede a votación registrada sobre el párrafo 
17 del proyecto de resolución A/C.2/62/L.48. 

Votos a favor: 
 Afganistán, Albania, Alemania, Andorra, Angola, 

Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia, 
Argentina, Armenia, Australia, Austria, 
Azerbaiyán, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbados, Belarús, Bélgica, Belice, Benin, 
Bhután, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, 
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, 
Burkina Faso, Camboya, Canadá, Chile, China, 
Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica, Côte 
d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, 
Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Árabes 
Unidos, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, España, 
Estonia, Etiopía, ex República Yugoslava de 
Macedonia, Federación de Rusia, Fiji, Filipinas, 
Finlandia, Francia, Gambia, Georgia, Ghana, 
Granada, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana, 
Haití, Honduras, Hungría, India, Indonesia, Irán 
(República Islámica del), Iraq, Irlanda, Islandia, 
Islas Salomón, Israel, Italia, Jamahiriya Árabe 
Libia, Jamaica, Jordania, Kazajstán, Kenya, 
Kirguistán, Kuwait, Lesotho, Letonia, Líbano, 
Liberia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, 
Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Malí, 
Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, 
Micronesia (Estados Federados de), Moldova, 
Mónaco, Mongolia, Montenegro, Mozambique, 
Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Níger, 
Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Omán, Países 
Bajos, Pakistán, Panamá, Paraguay, Perú, 
Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte, República Árabe 
Siria, República Centroafricana, República 
Checa, República de Corea, República 
Democrática Popular de Corea, República 
Dominicana, República Popular Democrática 
Lao, República Unida de Tanzanía, Rumania, 

Samoa, San Marino, San Vicente y las 
Granadinas, Santa Lucía, Senegal, Serbia, 
Singapur, Sri Lanka, Sudáfrica, Sudán, Suecia, 
Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Togo, 
Túnez, Turquía, Ucrania, Uganda, Uruguay, 
Venezuela (República Bolivariana de), Viet Nam, 
Yemen, Zambia, Zimbabwe. 

 

Votos en contra: 
Japón, Estados Unidos de América. 

Abstenciones: 
Ninguna. 

15. Por 161 votos contra 2 queda aprobado el 
párrafo 17 del proyecto de resolución A/C.2/62/L.48. 

16. La Sra. Houngbedji (Benin) dice que, gracias al 
continuado apoyo de la Secretaría de las Naciones 
Unidas, la Conferencia de las Partes en la Convención 
pudo convocar su reciente período extraordinario de 
sesiones en Nueva York. La convocatoria de esa 
reunión, que centró su atención en una cuestión 
presupuestaria de crucial importancia, habría 
significado una considerable carga financiera para la 
Convención. 

17. Queda aprobado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.48, en su forma oralmente enmendada. 

18. Queda retirado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.17. 
 

 f) Convenio sobre la Diversidad Biológica 
(continuación) (A/C.2/62/L.15 y L.45) 

 

Proyecto de resolución sobre el Convenio sobre la 
Diversidad Biológica  
 

19. La Presidenta pone a consideración el proyecto 
de resolución A/C.2/62/L.45, presentado por la 
Sra. Santizo-Sandoval (Guatemala), Vicepresidenta de 
la Comisión, sobre la base de consultas oficiosas 
celebradas en relación con el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.15. El proyecto de resolución no tiene 
consecuencias para el presupuesto por programas. 

20. Queda aprobado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.45. 

21. Queda retirado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.15. 
 

 i) Promoción de las fuentes de energía nuevas y 
renovables (continuación) (A/C.2/62/L.19 y L.44) 
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Proyecto de resolución sobre la promoción de las 
fuentes de energía nuevas y renovables 
 

22. La Presidenta pone a consideración el proyecto 
de resolución A/C.2/62/L.44, presentado por la 
Sra. Santizo-Sandoval (Guatemala), Vicepresidenta de 
la Comisión, sobre la base de consultas oficiosas 
celebradas en relación con el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.19. El proyecto de resolución no tiene 
consecuencias para el presupuesto por programas.  

23. El Sr. Pic (Francia) propone dos correcciones al 
texto. En el primer párrafo del preámbulo, habría 
que suprimir las palabras “sobre el Programa Solar 
Mundial 1996-2005” y sustituir las palabras “la 
contribución” en el párrafo 10 del preámbulo por “las  
contribuciones”. 

24. Queda aprobado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.44, en su forma oralmente enmendada. 

25. Queda retirado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.19. 

26. El Sr. Silvestre (Portugal), hablando en nombre 
de la Unión Europea; los países candidatos Croacia, la 
ex República Yugoslava de Macedonia y Turquía; los 
países del proceso de estabilización y de asociación 
Albania, Bosnia y Herzegovina, Montenegro y Serbia; 
y, también, Armenia, Georgia, Moldova y Ucrania, 
acoge con agrado el consenso alcanzado en relación 
con el proyecto de resolución que se acaba de aprobar, 
pero señala que el texto podría haber hecho más 
hincapié en la vinculación entre la promoción de las 
fuentes nuevas y renovables de energía y las 
actividades a hacer frente a los peligros que supone el 
cambio climático. Las políticas y reglamentos 
nacionales en el ámbito de la energía pueden y deben 
promover el crecimiento económico y la reducción de 
la pobreza, abordando al mismo tiempo, de manera 
integrada y amplia, los inmensos retos que plantea el 
cambio climático. Debe adoptarse ese tipo de enfoque 
con vistas a la aplicación de políticas energéticas 
sostenibles que dependan menos de los combustibles a 
base de carbono. 

27. El Sr. Metelitsa (Belarús) dice que es sumamente 
importante aumentar el uso de las fuentes alternativas y 
renovables de la energía con el fin de garantizar la 
seguridad energética. En consecuencia, su delegación 
acoge con agrado la decisiva función que desempeñan  

las Naciones Unidas en la promoción de nuevas 
tecnologías y de fuentes de energía renovables a través 
de su cooperación con el Banco Mundial, las 
organizaciones regionales y otros órganos. Aguarda 
con interés una serie de próximos eventos regionales e 
internacionales dedicados a las cuestiones energéticas, 
incluida una conferencia internacional sobre la energía 
renovable que se celebrará en Washington en 2008. Los 
resultados de esos eventos deberán examinarse en el 
próximo período de sesiones de la Asamblea General 
durante los debates temáticos no oficiales sobre nuevas 
tecnologías y fuentes de energía renovables como 
valores comunes mundiales. Ese tipo de debate, que 
favorece los intereses de todos los que desean una 
mayor cooperación internacional en esa esfera, debe 
incluir también la participación de los representantes 
de los gobiernos, las organizaciones de las Naciones 
Unidas, el Banco Mundial y el sector empresarial. 
 

Tema 55 del programa: Aplicación de los resultados 
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los 
Asentamientos Humanos (Hábitat II) y 
fortalecimiento del Programa de las Naciones Unidas 
para los Asentamientos Humanos (ONU-Hábitat) 
(continuación) (A/C.2/62/L.22 y A/C.2/62/L.43) 
 

Proyecto de resolución sobre la aplicación de los 
resultados de la Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre los Asentamientos Humanos (Hábitat II) y 
fortalecimiento del Programa de las Naciones Unidas 
para los Asentamientos Humanos (ONU-Hábitat)) 
 

28. La Presidenta pone a consideración el proyecto 
de resolución A/C.2/62/L.43, presentado por la 
Sra. Santizo-Sandoval (Guatemala), Vicepresidenta de 
la Comisión, sobre la base de consultas oficiosas 
celebradas en relación con el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.22. El proyecto de resolución no tiene 
consecuencias para el presupuesto por programas. 

29. El Sr. Aspelund (Islandia), hablando en su 
calidad de facilitador del proyecto de resolución, 
señala atención a un ligero cambio editorial en el 
párrafo 5 del preámbulo. 

30. Queda aprobado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.43, en su forma oralmente enmendada. 

31. Queda retirado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.22. 
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Tema 57 del programa: Grupos de países en 
situaciones especiales (continuación) 
 

 b) Medidas específicas relacionadas con las 
necesidades y los problemas particulares de los 
países en desarrollo: resultados de la 
Conferencia Ministerial Internacional de Países 
en Desarrollo sin Litoral y de Tránsito y de 
Países Donantes y de las Instituciones 
Internacionales Financieras y de Desarrollo 
sobre la Cooperación en materia de Transporte 
de Tránsito (continuación) (A/C.2/62/L.29 y 
A/C.2/62/L.46) 

 

Proyecto de resolución sobre los grupos de países en 
situaciones especiales: Medidas específicas 
relacionadas con las necesidades y los problemas 
particulares de los países en desarrollo: resultados de 
la Conferencia Ministerial Internacional de Países en 
Desarrollo sin Litoral y de Tránsito y de Países 
Donantes y de las Instituciones Internacionales 
Financieras y de Desarrollo sobre la Cooperación en 
materia de Transporte de Tránsito 
 

32. La Presidenta pone a consideración el proyecto 
de resolución A/C.2/62/L.46, presentado por la 
Sra. Tchitanava (Georgia), Relatora de la Comisión, 
sobre la base de consultas oficiosas celebradas en 
relación con el proyecto de resolución A/C.2/62/L.29. 
El proyecto de resolución no tiene consecuencias para 
el presupuesto por programas. 

33. El Sr. Mori (Japón), hablando en su calidad de 
facilitador de las consultas oficiosas sobre el proyecto 
de resolución, señala atención a un pequeño cambio 
editorial en el párrafo 5. 

34. Queda aprobado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.46, en su forma oralmente enmendada. 

35. Queda retirado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.29. 
 

Tema 61 del programa: Hacia asociaciones mundiales 
de colaboración (continuación) (A/C.2/62/L.33/Rev.1) 
 

Proyecto de resolución sobre el tema: Hacia 
asociaciones mundiales de colaboración 
 

36. La Presidenta anuncia que el proyecto de 
resolución A/C.2/62/L.33/Rev.1 no tiene consecuencias 
para el presupuesto por programas. 

37. El Sr. Fries (Suecia), hablando en su calidad de 
facilitador, propone varias correcciones al texto: en el 

párrafo 8, habría que suprimir las palabras “basado en 
una estrategia coherente de colaboración con el sector 
privado”; en las primeras líneas de los párrafos 9 y 10, 
las palabras “de las Naciones Unidas” deberían 
insertarse a continuación de “Pacto Mundial”; y 
deberían suprimirse también las palabras “sus 
actuaciones, incluidas” en el párrafo 10.  

38. La Sra. Gomes (Portugal), hablando en nombre 
de la Unión Europea, anuncia que Angola, Benin, 
Bolivia, Botswana, Burkina Faso, Canadá, la República 
Centroafricana, Côte d’Ivoire, Eritrea, Fiji, Gambia, 
Granada, Japón, Lesotho, Malawi, Malí, Níger, 
Paraguay, Santa Lucía, Senegal y Suiza se suman a la 
lista de patrocinadores del proyecto de resolución.  

39. Queda aprobado el proyecto de resolución 
A/C.2/62/L.33/Rev.1, en su forma oralmente enmendada. 

Se levanta la sesión a las 16.20 horas. 

 


